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Театре представляете рабочую комнату Боплана; бо
гатая мебель, на лпво бюро; на право столе, на кото- 
роме лежате множество бумаге, счетныхе книге, порт- 
фел«; ее средингь —  главный входе; на лпво дверь ее 

комнату Луизы.

Я В Л Е Н 1 Е  I.

б о п л а в ъ , [стоить, опершись на конторку) б л ю м ъ  (сидить за
столомъ,)

боплавъ , (переставал читать письмо.) Ну, это кончево! —  
Н ывче upi’tiCTi. сюда изъ Парижа мой будупцй прнкащикъ... 
Не зваю каковъ то будетъ на л* ли, а рекоыендуютъ его очевь 
хорош о... Меркурий вынишвш-же день снимается ст. якоря, такъ 
онъ на немъ в отправится!— прекрасно'.. Блюмъ/ ты  написалъ 
ему доверенность?

Блоиъ. Наппсалъ.
Боиллпъ. Хорош о. Теперь оставь свов бумэгп, мп* нужво 

съ  тобой поговорить о важномъ д4л*... дило вдетъ обо-ыиЬ в
моей дочери, она меня ужасво безпоковтъ н печалитъ.

б л ю м ъ . А хъ Госводп, да отчего-ж е такъ?
б о п л а в ъ . Ты знаешь, какъ мни хочется пристроить ее къ

м*сту и обезпечить ея будущность; в4дь у меня только я д-ьтей, 
что она одва... мвллшны, скопленные мною — это все ея; вотъ 
ужъ 15 л*тъ в вдовою в нмевно для вея только не женил
ся ... Иногда в проходила этакая мысль, хорош о-бы  зажить 
семьянпномъ, сядешь за столъ, около тебя жена, вокругъ ма
лютки... во сей-часъ-же бывало в скажешь: за ч эд ъ  мв* же
ниться? —  Вотъ Богъ дастъ отдамъ за-мужъ дочь, ея д^ти бу- 
дутъ моими дЪтьмв в даже, можетъ быть, я ихъ стану любвть
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больше своихъ, ведь она за это не разсерднтся, а еще саыа 
больше полюбнтъ старика отца.

б л ю м ъ . А хъ, г. Бопланъ, какой вы добрый отецъ! 
б о п л а в ъ . Да; п вотъ ужъ 15 летъ это продолжается. Теперь 

оаа невеста, кажется, мое желаше должпо-бы псполппться, 
такъ вотъ иетъ, сударь, ве тутъ-то было, просто она хочетъ 
меня уморвть съ  печали... впдншь-ты: рЬшптельно не выхо- 
дптъ з&мужъ.. ■ А почему? —  потъ вопросъ... (съ довгърепноегт'ю). 
Потому, что она въ кого нибудь плюблева!.. Да! страсть глу
бокая, таинственна»... Но она не знаю почему упрямится наз
вать е го .... Кажется, я ужъ ей несколько разъ говорилъ, что 
она совершенно свободна, что я заранее одобряю ея вы боръ... 
Н етъ , не признается... Я ужъ пробовалъ давать балы, концер
ты , приглашалъ къ себЬ весь Марсель, въ надежде, что въ та- 
комъ многолюдств’Ь они положатся на мою безпечаость п какъ 
нпбудь себе измЬнятъ... что мнЪ удасться поймать взоръ, улыб
ку иди что нибудь такое... ничего] Я решительно ничего 
не узналъ, а роыанъ все еще продолжается... съ  тою только 
разницею, что роли нашн переменились, обыкновенно всегда 
/отецъ выдумываетъ препятствм, разлучаетъ, выговяетъ любовни
ка и заппраетъ всЬ двери... а я, иапротпвъ, отворяю ихъ 
настежъ. ПокорнЬише прошу, чтобъ пришли, протягиваю ру
ку и никто нейдетг.

б л ю м ъ . Да, это очевь странно!
б о п л а в ъ . И темъ больше это меня тревожптъ, что ведь и  

она-то страдаетъ; даромъ что всегда весела, всегда смеется, а 
я часто примечалъ и слезку и вздохъ... ее также что-то очевь 
безпокоитъ... Бедное дитя!.. Подумай самъ, Блюмъ, каково ей 
теперь!.. Матери она и не помнить, сестры не имеетъ... 
съ  кемъ теперь она поделится чувствами, посоветуется... М о- 
жетъ быть, она влюбилась да и сама непонпмаетъ, что де
лается съ ея сердцемъ... Но что-же она м не-то ничего не ска- 
жеть?.. Или можетъ быть, онъ какой нпбудь важный человекъ 
и Луиза страшится невозможности этого союза? —  Такъ оши
бается она, глуная! —  Я могу отдать ее за принца, еслп она 
захочетъ.

б л ю м ъ ,  (удивленный.) За прпвца?!..
б о п л а н ъ . Да, да, за прнпца! Пожалуйста не спорь со мною, 

Блюмъ!.. поверь, что для меня нетъ такой жертвы, которую бы  я не
4*
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провоет» для моей дочери. Я ведь ве изъ такпхъ отцовъ, которые 
въ лобвп детей видятъ что-то стрзшпое и опасное... Нетъ, я 
только-что вздумаю, что есть на свет* человекъ, котораго лю
бовь необходима для счаст1я моей Луизы, то ужъ считаю его 
другомъ, люблю, какъ родпаго сы на!.. Зваю, что смешно лю
бить человека, котораго еще но разу ве водалъ... но оаъ мне 
молъ потому, что его любптъ моя дочь..- а она какого пибудь 
ие полюбить, это верно человекъ замечательный, умным п изъ 
хорошей Фамплш... а все таки я его не видалъ в не знаю, кто 
он ъ !.. Это ужасио для отца!.. А хъ  Блюмъ!.. Еслп-бъ ты зналъ, 
какъ я желаю его вндЬть... Иногда мое нетерпеше доходило до 
такой глупости, что... ну, да тебе-то сказать можно... на балахъ, 
которые я давалъ... бывало только замечу, что молодой чело- 
вЬкъ къ ней подошелъ и она заговорила съ  вамъ ласковее 
обыкновенней), то въ ту-ж е минуту почувствую къ нему что-то 
родительское, мне хочется его ободрить... подать надежду... 
Онъ мне кажется и красивее всехъ, и умнее-., ну просто ска
зать, я съ трудомъ удерживался, чтобъ не броситься къ нему 
на шею и не закричать: вы ли это, милостивый государь?.. 

блюмъ.  А хъ, г. Бопланъ, ведь это бы ло-бы  очень дурно!..
Боиллвъ. А хъ, Блюмъ, какой ты , ираво, страввый!.. Гово

рю тебЬ, что это делается протовъ моей воли/., разве я незнаю, 
что это неблагоразумно и даж е глупо!.. Но что-ж ъ делать-то?.. 
А  теперь уж ъ  я нотерялъ и последнее Tepn-fcnie... Я готовъ на
делать тысячу глупостей, готовъ сойти съ-ума... Ведь дело 
вдеть о той, которая дороже для меня целаго света... милее 
жизни , какъ-же ты  хочешь, чтобъ я былъ разсудптелепъ, И 
решительно скажу тебе, я ве могу долее оставаться въ этой му
чительной неизвестности и, чтобы узнать истину, обращаюсь 
къ тебе ...

блю м ъ . К о-м н е?!..
бо п л а в ъ . Да, Б.ноыъ, я буду просить тебя поговорить объ  

этоыъ съ  Луизой.
блю мъ . Говорить съ Луизой!..
Б оплавъ . Во всякомъ другомъ случае я бы  тебя никакъ не 

сталь безоокоить и вводить въ затруднение... я зваю хвою зас
тенчивость, твой  THxifi, миролюбивый характеръ... но безъ тво
ей помощи, я ничего не узнаю... а ты , если гахочешь, все уз
наешь, она съ иервыхъ словъ все тебЬ разскажетъ.
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б л ю м ъ . Зоаете что, г. Бопланъ, мне, eii, ей, что-то не х о 
чется вмешиваться въ это д'Ьло.

Боилдиъ. Ты отказывается?
блю мъ . Н етъ, не то, что отказываюсь, — а вотъ впдпте- 

лп, я боюсь, что не сделаю того, чего вы отъ мспя ожидаете.
б о п л а н ъ . А почему?— иолао! что т ы !.. Луиза такъ тебя л ю -  

бнтъ... Вотъ ужъ 15 л-Ьтъ ты  съ ней пи разу не разлучался... 
Прежде она всегда звала тебя свопмъ добрымь другомъ л бы
ла откровенна до самыхъ бездЬлпцъ?..

блю м ъ . Да, прежде!., ваша правда —  прежде все это бы ло... 
Но теперь —  очень маогое переменилось!..

б о п л а н ъ . К акг!.. неужели?.. И эта привязанность съ самаго 
детства?..

б л ю м ъ .  Кажется, я ее навсегда потерялъ! 
б о п л а н ъ .  Да за что-же это?.. Ч то-ж ъ ты  такое сделалъ? 
Б л ю м г .  Ничего! —  Вотъ это-то и странно, что я решительно 

ничего нсир1ятнаго ей не сделалъ... не могу придумать, что это 
з м а ч и т ъ .

Б ои.инъ . Однакожъ ты долженъ помнить, какъ н еъ кото
раго времени она къ тебе переменилась?..

б л ю м ъ . А вотъ извольте, я вамъ все разскажу: —  когда я 
определплси къ вамъ, тому 15 летъ , Луиза была еще вотъ 
такая крошка... я ее чрезвычайно полюбил!.... Она была 
такая хорошенькая, умненькая... бывало, если прпбежптъ ко 
мне въ контору, а я еще uurny; то мне стопло только сказать: 
поди, душенька, поиграй одна, а у меня есть работа,— н она тот- 
часъ уходила; гуляли мы съ ней всегда вместе: и она разсказыиала 
мне все свои малевыйе секреты— ужъ ничего отъ меня не скро- 
етъ ... ссоръ у насъ никогда не было, а если н случалось, 
такъ на одну минуту, бывало, она иодбЬжптъ ко мне... скажетъ: 
помиримся, я нагнусь —  поцелуетъ н все копчено. И чтожъ?.. 
проходптъ такъ несколько л етъ ... въ одинъ прекрасный день, 
по обыкновешю, пошли мы гулять на морской берегъ, я былъ 
ласковъ съ ней, какъ никогда, вдругъ она отъ меня отверну
лась, взяла на себя какой-то принужденный ввдъ и въ первый 
разъ въ жизни назвала меня г. Блюмъ!.. А что я ей такое сде
лалъ, за что она мена такъ обидела/.. Этотъ г. Блюмъ вотъ такъ 
и прокололъ меня насквозь!.. Изъ этого легко можио видеть ка
кова теперь ея привязанность.
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б о п л а н ъ . Э, какая идея прешла тебе въ голову., да девуш
ки очевь часто безъ всякой посторонней причины стараются 
немножко поважничать, посерьозначать, ужъ это извество!..

ьмюы'ь. Прежде я а самъ тоже думалъ: видно, говорю, она 
хочетъ, чтобъ съ  вей обходились, какъ съ  большой... ничего 
вс бывало! —  Я еще не успелъ привыкнуть къ ея новому обра
щ е н а , какъ она опять переменилась. Теперь, какъ только я 
сиду за работу, и она сей-часъ явится... иачнегь говорить, сби
вать меня, переворочаетъ все бумаги, ву, такъ, что я принуж- 
девъ бываю разъ двадцать переивсывать одно и тоже.

БОПЛАНЪ. Эхъ, Блюмъ, ты  ужъ слпшкоыъ строгъ ... это про
сто дЪтская резвость.

б л ю м ъ . Какой— детская резвость, да вотъ ужъ два года, какъ 
это продолжается.

Б опланъ. Два года!
б л ю м ъ .  Да, —  в  съ  каждымъ днеиъ все хуже и хуже; те

перь мне ужъ нельзя сделать шагу, что-бы она ве следовала за 
мною, какъ тевь ... безпреставво ссорится, капрпзвичаетъ за каж
дое слово... да вотъ недалеко вскать примера... вчера, на бале, 
прпшла-же ей Фантаз1я просить йена протанцевать съ ней пер
вую кадрпль.

б о п л а н ъ . Тебя?..
б л ю м ъ . Да, меня! —  Тогда, какъ я но пм1ж> п о н я п я  о  тав- 

цахъ, да при гостяхъ мне ступить совестно, не только-что тан
цевать... А ей что за дело, пусть другой хотьумрстъ со стыда. 
Ну. разумеется я ее не послушался и сижу себе въ углу... что- 
жъ вы думаете —  она сама подходнтъ ко-мне, впзко ирвееда- 
етъ и  во всеуслышав1е просить меня танцовать.

боп л ан ъ . Ай! ай! ай! Бедный малой!... что-же ты  сделалъ? 
отказался?

б л ю м ъ . Отказаться было невозыожво... все на мевя огляну
лась... делать вечего, вадо было вести ее иа место. Тутъ я ей 
потизовьку и сказалъ: что-бы ви случилось, вы одвн будете за 
все отвечать. Въ самомъ деле, при первомъ ударе смычка я и 
пошелъ себЬ, —  всехъ толкаю, скачу самъ ве знаю куда, кад
риль всю перепуталъ, а назадъ вернуться совестно. Слышу, 
что со всехъ  сторонъ жужжать, какъ шмелн: —  посмотрите, по
смотрите, ве зваетъ Фигуръ, тавцовать иеум еетъ ... да это вро- 
сто ыешокъ!.. откуда такого выипсали! . Одвимъ словомъ, ви--
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кто ве ыогъ тапцовать п музыка умолкла... я совершенно по
терялся, —  хочу выдтп в ве могу вайдтв дверей, л едва, едва 
ыогъ уйдтв изъ залы средп всеобщаго хохота... (Бопланъ хо- 
хочетъ) Ну, ну, вотъ и вы также, какъ друпе!..

Б о а л л н г .  Нетч,, ветъ, Блюмъ... я впноватъ, да в Лувза 
также...

воплавъ. Эти выходка съ  ея стороны оттого 'больше меня 
огорчаютъ, что я былъ такъ къ вей прпвязаыъ! 

б о п л а н ъ ,  (наблюдая за нимъ) А !..
б л ю м ъ . Да, г. Боиланъ, часто этакъ бывало раздумаешься о 

ея будущности и такъ станетъ груство, что вотъ бы  ва светъ 
ве гляделъ... врвдетъ, думаешь себе, какой нпбудь незнакомый 
человекъ и увезетъ ее отъ насъ... Столько бываетъ неудач- 
ныхъ браковъ... 61: д пая жена таетъ, какъ воскъ!.. 

б о п л а в ъ , [также). Да, да!.. Блюмъ... правда!.. 
б л ю м ъ . Ну, а теперь, ужъ я не за нее боюсь, а за ея му

жа.—  Взять жеву съ  иодобнымъ характеромъ —  б^Ьда, лучше 
умереть... ву, что его будетъ за жизнь? просто мученье. 

б о п л а н ъ . Блюмъ! Блюмъ!..
б л ю м ъ . Да, оно конечно, м пе-бы  по годилось говорить это

го вамъ въ глаза... это до мепя не касается... но мне хоте 
лось только вамъ объяснить... Теперь вы сами видите, что я 
отказыиаюсъ ве изъ каприза, а просто ве могу...

б о в л а в ъ . Да, да, твоя правда, Блюмъ... Мие вадо найти 
другое стредство... точво въ твовхъ съ  нею отношешяхъ нель
зя этого сделать...

б л ю м ъ .  Такъ мне можно в за работу приняться? 
б о п л а н ъ .  М ожно... дело нужное... [Блюмъ садится къ сто

лу; Бопланъ подходить на аван-сцену.) А здесь что -  то не 
даромъ!.. (Смотря на Блюма.) Онъ пятнадцать летъ съ  нею 
не разлучался... чтожъ мудреваго!.. Люди такого разбора очень 
скромны и молчаливы... А въеамомъ делЬ, еслп вглядеться нъ 
него, то въ его чертахъ есть что-то такое... страстное... даже 
въ глазахъ видна любовь... Не понимаю, какъ а прежде этого 
везаметилъ... впрочемъ это хорош о..', я стану наблюдать за 
нимъ... А Луиза?., прежде она, бывало, поцЬлымъ часами, про
водила за туалетомъ, теперь-же не евдитъ за нимъ в минуты... 
Прежде охотно танцовэла со всеми кавалерами, а теперь боль
ше отказывается, илв приглашает! . . .  да, да-'.. Здесь что во -
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будь да есты .. Теперь я ничего недолженъ пропускать безъ 
внимаша... часто пзъ малыхъ прпчпиъ можно вывести боль- 
min сле.(ств1я... Съ этой-же минуты стаиу наблюдать'-..

Я  В Л Е Н I £  II.

Б о п л а н ъ , Л у и з а , Б л ю м ъ , ( сидитъ. )

л у и за , (полуотворяя дверь, сь письмомъ въ рукахъ.) Можно 
войти?—

б о п л а н ъ . Безъ сомнешя.
л у и з а , ('обнимая и цгьлул Боплана.) А х ъ , папа, что это за 

прелестная картина корабль въ минуту отъезда'-.. На палубе 
шумъ, суетня, на канатахъ висятъ цветы  и ленты... онъ вч - 
шелъ изъ пристани и броситъ якорь на рейде... съ балкона ым 
увидимъ, какъ онъ поплыветъ на всехъ парусахъ.

б о п л а н ъ . Эти зрелища бываютъ здесь почти каждый день, 
и все что-то  плохо тебя развлекаютъ. Что это у тебя такое?

л у и з а . А хъ!.. Какая разсеявная, ужъ забыла1.. Это относи
тельно того прпкащика, котораго ты  ньшешшй день ждешь изъ 
Парижа, чтобы ны пче-ж е отправить его на Меркурш въ Каль
кутту.— Ты помвпшь, папа, г-ж у Симьянъ, ну вотъ, что жила 
въ Сен -  Жермеискомъ предместьи, къ которой еще тетушка 
прошлою зимою возила мена на балъ?.. Это отъ ния, она чрез
вычайно его рекомендуетъ.

б о п л а в ъ . А! и она имъ интересуется?.. 
л у и з а . Я думаю1- ведь овъ  ей дядя.
б о п л а н ъ . Еа д я д я ? . .  Какъ, тотъ человекъ, который идетъ 

ко мне въ прикащики, е я  д я д я ? . .

л у и з а . Ну, да— Баронъ де Т орси ... На, посмотрп самъ. [От
даешь ему письмо.)

б о п л а н ъ . Баронъ и идетъ въ прикащики!.. Ч то -то  странно; 
л у и з а . Да что-ж ъ такое? —  Г-жа Симьавъ пишетъ, что его 

принудили къ этому обстоятельства...
б о п л а в ъ . И в ъ  его лЪта... Эго безъ сомвев1а человекъ 

почтенвый?..
л у и з а . Л его никогда пе видала, да къ ней старики и не 

езшли. Но дело не въ этомъ... папа!— Она такъ любила меня..
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на балахъ у вея было чрезвычайно весело... такъ въ благо
дарность за все это . . .  прпмн ея дало, какъ можно поласко
вее... помоги ему советами... а, ты  сделаешь это, папа? 

б о п л а н ъ . О, безъ сомн-ьшл.
л у и з а , (подходя къ Блюму.) И г. Б.иомъ также?., (кг отцу.) 

Что это, овъ не отв-ьчаетъ?.. Верно сердитса за что нибудь?..
б о п л а н ъ . Да! —  И пмЬетъ право сердится1- — Ну, какъ теб* 

это не стыдно/., за что ты съ виыъ вчера иоссорплась?—  
б л ю ы ъ , /не вставая.)  А х ъ ,  г. Бопланъ, сделайте ыплость... 
б о п л а н ъ . Н етъ , нетъ1.. Это очень дурво!.. Я неваввжу, 

чтобъ у ыевя въ дом* кто впбудь дулся друпь ва друга!.. А  
ужъ объ васъ и говорить нечего... какъ это веужвться въ 
мир*?., ве понимаю!.. Ну, что ты скажешь въ свое оправдав1е?

л у и з л , (вертя въ рукахе передникъ.) Да что-же мве сказать... 
я ничего ве скажу... но ведь в г. Блюмъ былъ совсЬмъ коми® 
невнимателен ъ.. . вотъ этого овъ тебе не сказалъ!.. Вчера, 
почти всЬ молодые люди хвалили мои уборъ, который ты прв- 
везъ изъ Парижа!.. И въ самомъ деле онъ очень хорошъ, сде- 
ланъ со вкусомъ, да п пдетъ ко мне, а г. Блюмъ, одииъ нзъ 
всехъ, его совсьмъ и не заметнлъ.

БОВЛАИ'Ь, (въ сторону.) Что я слышу?.. 
б л ю м ъ , (вставь.) А . . .  вотъ еще... впдпте?.. 
б о п л а н ъ , (съ намтьреп1емъ.) Ну, да если овъ в въ самомъ 

деле былъ во любезевъ в иевннмателевъ— что-же за важвость?..
л у о з а .  Да ведь это вепр1ятно, папа! Онъ и самъ-то писколь- 

£0  мной везапвмается, да в д р угн м ъ -то  иодавалъ дурной 
лримеръ.

б л ю м ъ , (подходя.) О , кокетка!..
б о в л а в ъ , (въ сторону.) А, поиимаю1 — Она хочетъ обмануть 

меня.,. отвесть отъ истины, в овъ также!.. Да веудастса: Ведь 
а л себе на умЬ;..

б л ю м ъ .  Во первы хъ, не правда, что я незаметвлъ ваше
го убора, напротивъ, я самъ находилъ его очень красивымъ.

л у в з а .  Н е т ъ -с ъ !
б л ю м ъ . А что я сказалъ... для меня лучше нравиться, когда 

волосы нпчемъ неубрапы, а просто иричесавы гладко... такъ 
за это не за что сердится, у всякаго свой вкусъ.

л у и з л . Но и прпстраст1а также не должно иметь... я нароч
но сама къ ваыъ подошла н сказала: посмотрите ва меня?
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блю м ъ . Ну, что-жь такое?— Я и см отрел ъ ! 
луизд. Да н и чего  не видело! —  У ж ъ  л у чш е  молчите! Мн-Ь 

говорили в се ,  ч т о  я бы ла очень  мила^ а  у б о р ъ  мае къ л и ц у , a 
о д в о  в ы  ничего не сказал а .. .  дат-съ*

б л ю м ъ , (къ Боплану.) Ну, скажите пожалуйста, разве можно 
хвалитъ въ глаза!.»

б о п л а н ъ , (становясь между шит,, къ Луизгъ.) Но изъ всего 
этого я еще не вижу причины, за чеыъ ты  иросила его при 
хсехъ таицовать съ собою?

л у и з а . А  почему онъ мена не просолъ? —  
б о п л а н ъ . Потому, что онъ не умеетъ тандовать. 

б л ю м ъ . Да, кажется а и  доказалъ эт о ! . .  
л у п з а . А въ такомъ случае должно выучиться... очень не* 

пр1ятво видеть ыолодаго человека, который ве способеиъ нн иа 
что хорошее.

б л ю м ъ , (къ Боплану) Вотъ. впднте-ли, какъ разсуждаетъ!.. 
б о п л а н ъ , (Блюму.) Да, да, я вижу, вижу... понимаю! (Луиза 

■и Блюмъ идутъ въ глубину сцены и тихо спорятъ.) Они лю- 
бятъ другъ друга... но этотъ Блюмъ скрытенъ даже до глупос
ти !. .  Къ чему эта таинственность?.. Что его останавливаем?.. 
А ! . .  Боже мой!.. Теперь мне все ясно!.. Сейчасъ я говорилъ 
ему о Принце, и это самое отняло у него и последнюю сме
лость!.. Но я могу все поправить... ( Блюмъ и Луиза въ серд- 
■цахъ расходят ся .) Ну, что! еще не помирились?.. Стыдно, 
друзья мои, быть такими сердитыми, стыдно!., (кг Луизп>.) Ты 
кругомъ виновата Лупза... или лучше, это моя вина... мне 
должно-бы было почаще тебе напоминать, что Блюмъ вмеетъ 
право на твое вноман1е п уважеше... а п самъ еще должнцкъ 
его .. .

б л ю м ъ . О, г. Бопланъ! Радн Бога!..
б о п л а н ъ . Хорошо, а замолчу, но ве подумай, Блюмъ, чтобы 

я  когда-нибудь забылъ твои заслуги... (показывая на сердце.) 
О н е  все здесь, а ихъ чувствую!.. Но н а д о -ж е  когда нибудь 
заплатить старый долгъ... Блюмъ, дай мне свою руку!.. Съ 
этой минуты ты ужъ больше не првкащвкъ мой, а товарищь. 

л у и з а . А х ъ ,  что я слышу. 
б л ю м ъ . Какъ?.. я? ..
б о п л а н ъ . Да, да, ты , мой другъ!.. вотъ ужъ 10 -ть  летъ ты 

былъ самой крепкой подпорой моего дома, и самымъ ьериымъ
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другомъ... а добрые дела ве должны оставаться безъ награ
ды;.. Я знаю, ты слишкомъ скроменъ в робокъ, во теперь ужъ 
надо быть вемножко поразвязнее, посмълее... знаешь, этакъ...

б л ю м ъ , (сг радостгю.) О, какъ ве звать!.. Да ужъ еслп вы 
сами мви советуете, такъ а готовъ сделаться всемъ, чемъ вамъ 
угодно...

б о п л а в ъ . А вотъ первое; мне угодно, чтобы ты решительно 
со всемъ относился прямо ко мве... да, Блюмъ, ты теперь 
ужъ ровенъ всему, что есть лучшего въ Марсели, теперь ужъ 
ни то, что прежде... и еслв вздумаешь женнтьса... (Луиза опу
ст еть глаза.)

б л ю м ъ . Мпе еще никогда не прпходвла такая мысль... 
б о п л а в ъ . Ну, да видь это делается ве въ одву минуту... А  

вотъ дай-ко тебе немножко поосмотреться, пообдуматься...' 
такъ в жениться захочется...

слюмъ. Нетъ, г. Боплавъ, ваврадъ-лн!.. 
б о п л а в ъ . Э1 полно, Блюмъ!.. Ведь тутъ петъ ничего худг- 

го... женвтьса —  дело доброе...
б л ю м ъ . ( в г  сторону.) И что это ему пришла за охота же

вать меня?.. Странно, право!..
б о п л а н ъ . И тебе никто не откажетъ... по-крайней-мере, я 

такъ думаю... (ва сторону.) Кажется, онъ теперь должевъ 
понять?..

с л у г а ,  [входя.) Васъ спрашпваютъ ва пристани г. Блюмъ
(отдаешь ету бумаги.) 

б л ю м ъ ,  (пробгъгая бумаги.) А , это о р о с п и с к е  въ заплате 
таыоженныгь иошлпнъ... хорош о, сейчасъ.

л у и з а . Вы идете, г. Блюмъ?.. И въ т у  минуту, когда съ ва
ми желаютъ говорить!..

б о п л а н ъ , [смотря на нихь, въ сторону.) Опи хотятъ теперь 
объясниться, поладить и потомъ просить моего cor.iacia... да, 
да, это ясно!., [подходитъ къ Блюму, который хочетъ идти.) 
Нетъ, останься, Блюмъ, займись, пожалуйста, вотъ этпмъ сче- 
томъ... онъ очень нуженъ; я самъ пойду въ таможню и все 
сделаю, (въ сторону.) И ворочусь въ самую счастливую мину
ту!.. (вслухъ.) Дети мои!., я одного только желаю в требую, 
чтобы въ доме моемъ все были счастливы, чтобы каждый 
былъ доволенъ н находплъ во мне все, чего желаетъ... вы дол
жны быть въ эгомъ уверены... (кг Луизгъ.) Ты имеешь во миЬ
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добраго отца... (къ Блюму.) а ты— друга, который знаетъ, что 
ты ему предапъ. 

б л ю м ъ . До гроба/
б о п л а н ъ , (въ сторону, уходя .) Чудесно! Онъ меня понялъ!.. 

Теперь вадо смотреть въ оба!..
(Боплат уходить, Луиза его провожаешь.) 

б л ю м ъ . Ахъ, какой превосходный человикъ! (садится за 
работу.)

Я В Л Е Н I Е III.

Л у н з а , Б л ю м ъ .

б л ю м ъ , (самь съ собою.) Но что это вздумалось ему меня 
женить? Видь прошла же въ голову такая странная идея!., впро- 
чемъ, рано-лп, поздно-лп,а холостому человеку надо жениться... 
но вотъ б*да, гдь найдешь такую жену, какую мни хочется...

л у п з а , (возвращаясь отъ двери.) Ахъ Господи!., опять сьлъ 
за работу!.. А  я была такъ счастлива... даже начала надЬяться. 
Н*тъ, каждый день одно и тоже... онъ с о в с ф м ъ  к о - м н ф  ве вви- 
мателевъ... а в*дь это ужасно: любить человека, оставаться
ему верной, а онъ даже и не зам*чаетъ этого... Это, просто, 
мученье!., Ей! ей! бываютъ мпнуты, въ которые а теряю всю 
надежду!..

б л ю м ъ , (оборачивается къ ней.) А, вы здъсь, мамзель Лупза? 
л у и з а , (съ засттьнчивостгю подходить.) Да, г. Блюмъ?.. Мн* 

нужво обомвогомъ съ  вами поговорить... вотъ теиерь... вы ужъ 
стали папенькиныыъ товарищемъ; я очень рада...

б л ю м ъ . Покорно васъ благодарю... извините... Mut, очень 
нужво... надобво кончить поскоръе...

л у и з а , (облокачивается на спинку стула.) А , вамъ вужно 
писать?.. Г. Блюмъ!.. вы не сердитесь на меня за вчерашнее?.. 

б л ю м ъ . Нигь.
л у и з а . Право?— Ну, скажите еще... Не сердитесь?—  
б л ю м ъ . Н*тъ, не сержусь! (въ сторону.) Господи, какое 

мученье!
л у и з а , Н±тъ, я вижу, что сердитесь... вы говорите теперь 

таквмъ тономъ...



б л ю м ъ . Помилуйте, да п за чтожъ мне сердиться? 
л у и з а . Сердиться-то  есть за что... Но послушайте —  когда 

ужъ сознаются, что виноваты... такъ должно прощать отъ чи- 
стаго сердца.., даже позабыть про это... и утешить впнова- 
таго... А вы...

б л ю м ъ . Что я’ .. Небось виноватъ? —  Пожалуй, простоте 
меня.

л у п з а . Никто васъ н е  впнптъ... Но еслибъ в ы  звалв, какъ 
с а м и  м е н я  обидели!., вспомните, ведь вы отказались...

б л ю м ъ . Танцовать съ вами? —  Покорно васъ благодарю!.. 
Одно паю вамъ заметить. — ДЬвпцы никогда не просять 
павалсровъ.

л у и з а . А почему-же это! Стало-быть намъ должно скры
вать все, что чувствуешь, молчать о своихъ желашлхъ и 
ждать? —

б л ю м ъ . Но если вы капризничаете и желаете невозможпаго. 
л у и з а , (въ ст орону) Эхъ, да онъ меня пе понимаетъ (ему.) 

Ахъ, какъ-бы я желала быть мущиной!.. Имъ тысячи выгодъ: 
танцуй съ кемъ хочешь, а дамы никогда ае откажутся... Что 
нравится— можешь вслухъ сказать объ этомъ... потъ напрпмеръ, 
какъ говорилъ папа, вы хотите жениться и можете жениться... 
А  что, г. Блюмъ, признайтесь мпе, вы ужъ верно за кемъ ни* 
будь ухаживаете? А Р !.

б л ю м ъ , ( е в  сторону.) Вишь какая любопытная!.. 
л у п з а . Ну. а какую бы вамъ хотелось иметь жену, г. 

Блюмъ? Блондинку плн брюнетку?
б л ю м ъ , (въ сторону.) Ужъ это явная насмешка!.. Но за что? 

что я ей такое сдЬлалъ?
л у и з а .  В ы меня не слушаете?., я вамъ м еш аю ?., в а м ъ -б ы  

давно сказать. ( Переходитъ сзади его на другую сторону стола.
б л ю м ъ . Слава Бору, хочетъ уйти!.. (Луиза садится.) Нетъ! 

теперь съ другой стороны! Ахъ, ты Создатель мой!...
л у п з а , (вынимая изъ передника рукод/ълье.) Вотъ такъ, я ся

ду здЬсь, подле васъ... и ставу работать... Не бойтесь, я ме
шать ве буду...

б л ю м ъ , (въ сторону.) И каждый-то день такое мученье!.. Я 
часу покойнаго не имекИ.. (Моячате.)

л у п з а . Г. Б л ю м ъ ! . .  Идетъ-ли на-ладъ ваша работа? 
б л ю м ъ , (грьгзетъ перо.) Это просто ваказав1е.

Скриба. 13
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л у п з а . Что? Или это очень трудно?
б л ю м ъ . Н*тъ. (Молчанге.) 478 в 9487... 94 да 15 =  109.,. 

762.. .
л у и з а . Г. Блюмъ!.. Г .  Блюм1»! Г . Б.иоиъ!.. Но в*ль это 

скучно!.. Вы все молчите/.. Что, еще не ковчилв?.. Вы слиш- 
комъ много занимаетесь, это можегь разстровть здоровье, г. 
Блюмъ!..

б л ю м ъ , (сильно занять.) А , что?.. А хъ , Господи!., резуль* 
татъ не виренъ.

л у п з а . Тъмъ лучше, значитъ все хорошо сделано!.. Послу* 
шайте, г. Блюмъ, вы совсииъ нынче не любезны...

б л ю м ъ . Мамзель Лупза!.. Сделайте милость!.. В*дь а ужъ 
сказалъ, что вашъ батюшка дожидается этого счета...

л у н з а . Ну, д а  если вы не здоровы? —  Теперь вы сама себ® 
госполвнъ п можете въ свою очередь приказывать другимъ/.. 
Трудиться съ утра до-ночи— можно-ла это? Не пмъть ивиуты 
развлечешя... да отъ этого вы можете сд±латься нездоровы, 
это убьетъ васъ. Я нехочу, чтобъ вы занималась такъ долго! 
Слышите, я нехочу этого!..

б л ю м ъ . Вотъ, ваоримиръ, в  это не капризъ!.. 
л у и з а .  Оставьте ваши бумага ■
б л ю м ъ , (вставал.) Ньтъ ужъ, за ч*мъ-же!.. Не трогайте ахъ, 

пожалуйста, мамзель Луиза!.. (Луиза вегь бумаги емтшиваетъ и 
бросаетъ на полъ.) Ну, да чтожъ это въ самомъ д «л « ! . .  Это 
чортъ зваетъ, что такое!.. Въдь м и ф  в ъ  ц ф л ы й  часъ теперь ве 
разобрать пхъ, а г. Бопланъ С1Ю мпвуту придетъ за бумагой!.. 
Вамъ стыдно, мамзель Луиза, в*дь это все падетъ ва мевя!..

л у и з а , (переходя на другую сторону.) На васъ!.. Ахъ , Боже 
мой, чтожъ а вад-Ьлала!.. Позвольте, я вамъ помогу, (подымаешь 
нисколько листовь.) Виновата, г. Блюмъ, вы, пожалуйста, 
не сердитесь!..

б л ю м ъ . Незачто-съ.
луиза. Такъ вы не сердитесь?
БЛЮМЪ. Н-втъ.
ЛУИЗА. Точно? 
б л ю м ъ . Да.
л у и з а . Нътъ, я по глазаиъ вижу, что сердитесь.
б л ю м ъ .  Н и т ь , в и т ь ,  в и ъ  а  с т о  разъ  нить !
л у и з а . Ну, докажите-же это. Помиримся, какъ прежде.
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б л ю м ъ , (оборотившись къ ней спиною и разбирая бумаги.)  
Гыъ!.. Какъ прежде'.. Хорош о, вы помпнте это прежде!.. 

л у и з а , (протягивая ему руку.) Л васъ прошу! 
б л ю м ъ , (садится.) Какъ прежде!.. И ве стыдно говорить это? 

А  впрочемъ ведь это не ея впна!.. (встаешь на прежнее мп>с~ 
то.) Характера переменять нельзя. (Нагибается къ ней въ по- 
лу-оборотъ и подставляетъ щеку, несмотря на Луизу.) Мам
зель Лупза!..

л у и з а , (замгьчая его движете.) Какъ?., вы хотите?.. 
б л ю м ъ . Ну, только, пожалуйста, поскорее... Я еще не собралъ 

бумагъ.
л у и з а . Но, г. Блюмъ... я . . .

б л ю м ъ . Ведь вотъ, теперь стало церемониться;.. Не хотите, 
что-ли?

л у и з а .  А хъ , н етъ , хочу, да... 
б л ю м ъ .  Ну, такъ сделайте милость, кончите! 
л у п з а .  А х ъ , Боже м ой», мне... стыд,... .  
б л ю м ъ .  Я теряю T epneaie ,  мамзель Лупза 
л у и з а .  Ну, хорошо, хорошо... только не сердитесь!.. (Цгъ- 

луетъ его въ щеку.)
б л ю м ъ ,  (въ это время, 'въ сторону.) О , какав несносная!..

Я  В Л Е Н I Е IV .

Т е  ж е ; Б о п л а в ъ , (быстро растворяешь двери и за- 
мгьчаетъ поцгьлуй; за нимъ входитъ слуга.)

б о п л а в ъ .  А ! . .  

луиза . Батюшка!..
(Луиза отбгъгаетъ па лгьво, Блюмъ не видя Бопла- 
на, садится и продолжаешь перекладывать бумаги.) 

б о п л а в ъ . Ну, надеюсь, теперь они ве станугь отпираться, 
улика на-лпцо! (кв сл ут .)  Хорошо, пусть его чемоданы и все 
пожитки несутъ на берегь, да скажв капитану, чтобы онъ за- 
шелъ ко мне на минуту, мне вужно съ  нимъ поговорить (слуга 
уходишъу Боплаиъ къ дочери.) Ну, вотъ Лувза и новой прика-



16 Комедгя.

щпкъ ко мной прпьхалъ... Излаешь что, этотъ баронъ де Торсв 
молодой человикъ, л ф г ъ  двадцато двухъ, не больше!.. И кажет
ся славный малый... Суди о ыоемъ уливлеши!.. Я ожвдалъ 
уввдьть старика —  и вдругъ такой сюрпрвзь.

л у п з а . А .. .  такт, стало быть это не дядя г-жи Спмьяпъ.
б о п л а н ъ , (подходить къ столу, гдгъ Блюмъ.) П*тъ, онъ!.. Да 

только отецъ-то  его женился на другой, такъ онъ отъ втора- 
го брака; да овъ самъ теб-в разскажетъ, сейчасъ придетъ сю
да, только немножко ноправптъ свой туалетъ. (бросивъ взглядь 
па бумаги Блюма, въ сторону.) Ничего ве наппсано!.. Они все 
время проговорпли1 (къ Блюму.) Ну, а тьц.. Что безъ меня 
тутъ?.. А?..

б л ю м ъ . Надо подождать г. Бопланъ!.. в$дь на это нужно 
время.

б о и л а н ъ , (про себя.) Какъ время?.. А , такъ ввдно теперь за 
Луизой д’Ьло стало.,, такая упрямая!.. ( Подходить къ Луизгь.) 
Ну, Луиза?..

л уп за . Ч т о ?

б о п л а в ъ .  Безъ с о м в 1>в!я ты п ы ф с ш ь  многое сказать m b s ?

луиза . Ннтъ, вп ч е го .

б о п л а в ъ , (въ сторону.) Да чтожъ это такое?.. Поел* всего, 
что я сейчасъ впдилъ!.. А, чортъ возьми, ей върво Блюмъ за- 
претилъ говорить объ этом ъ .. .  Глупый мальчишка!.. Да это хоть 
кого выведетъ изъ терпзшя.

б л ю м ъ , (прочгшавъ бумаги, которыя'ему далъ Бопланъ.) Г . 
Бопланъ! Какъ-же это? — Вы говорите, что былв въ таможн*, 
а гд*-же водпвеь-то?

б о п л а н ъ , (сердито.) Ее в*тъ, я никуда ве ходплъ в не пой
ду! Слышишь?!.

л у и з а .  А х ъ , Боже мой!.. Папа, что вы?..
б о п л а н ъ .  Это до тебя ве касается... водн въ свою комнату!

луиза. Да отчего-же ты  такой сердитый!

б о п л а н ъ . Я в м -ы о  прпчпвы сердвться!.. Чортъ возьмв!.. бу
дешь сердиться, когда впеколько ве занимаются ни монмъ спо- 
койств1емъ—  ни здоровьемъ, одввмъ словомъ, хотятъ уморить 
меня! Теперь я знаю, что мн* осталось д*лать!.. Оставь наеъ!



Б а ропт> сейчасъ придетъ, а у тебя еще п волосы хорошенько 
не приглажены?

л у п з а . Иду, иду!.. Папа... (въ сторону.) О т .  верно что нп
будь хочетъ говорить съ г. Б.иомомъ?.. Что это значптъ?.. А 
я, что-то боюсь п сама пезпаю отъ чего. 

б о п л а н ъ . Лупза, что жъ ты остановилась? 
л у и з а , (уходл на лгьво отъ зрителей.) Я иду... сейчасг...
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Я В Л Е Н I Е V .

Б о п л а н ъ ,  Б л го м ъ.

б л ю м ъ , (вставь изъ за стала.) Г. Боплаиъ1 Да скажите по 
жалуй,ста, что такое сделалось?

г.оиллнь, (подходя къ нему.) О, чортъ возьми!.. И ты еще 
опрашиваешь!..

б л ю м ъ , (отступал.) Ахъ, Господи, вы меня пугаете г. 
Бопланъ!.. Ужъ не случилось-ли какого несчас+in?

б о п л а н ъ . Да, сударь, большое несчаст’е ... вдругъ узнать, 
что къ тебе недоверчивы'-.. Что безпрестанно скрывагатъ... 
обманываютъ!..

б л ю м ъ , (сильно оскорбленный.) Г .  Бопланъ!.. Я вамъ ниче
го не скажу... Но вы меня обидели. Бон. съ вамп!., (owi.ro-

дитъ и отирать слезы.) 
е о п л л п ъ , (про себя), А ведь, можетъ быть, это и отъ из

лишней скромности, застенчивости!.. Блюмъ/.. {смотритъ на 
Блюма ласково, улыбается, Блюмъ также, потомъ громко 
емгьются и сходит ся.) В'иноватъ!.. Я совсемъ пе хоте.гь тебя 
обидеть, по ведь въ сачомъ д1>ле, пора бросить въ сторону 
всякую скрытность... въ пашихъ огношешяхъ она совершенно 
лишняя!,.

б л ю м ъ  Ахъ, Господи, да ведь и мне этого-же хочется! 
б о п л а н ъ . Ну, видишь, и прекрасно!.. Я первый начну; ну, 

слушай-жег если говорить правду, то безъ сомиёшя, я могъ 
бы выбрать для моей дочери мужа и чниовиаго и богатаго... 

б л ю м ъ , (ев сторону.) Опять за свое!
б о п л а и ъ . Но если дочь моя полюбила... в се любятъ, то я
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ппкакъ пе хочу противиться такому браку, отъ котораго зага- 
ситъ ея счасле... я готовъ согласиться на все... 

б л ю м ъ . А?.. согласитесь?., 
вославъ. Ну, да, ужъ я сказалъ, а что я скажу —  то 

свято...
б л ю м ъ . Стало-быть вы въ самомъ дъл* готовы согласиться? 
вопланъ. Да, да, соглашаюсь... 
б л ю м ъ . На что соглашаетесь’ .. 
б о п л а в ъ . На вашъ бракъ.
л у п з а , (полу-отворлл дверь въсторону.)  Что я слышу?.. 
б л ю м ъ , (съ большой радостно).  На вашъ бракъ! ахъ Госпо

ди! То есть... Это я и мамзель Лупза... (вдругъ перемтняетъ т о н ъ  
и печально .) Да!., мамзель-то Лупза... А хъ , г, Бопланъ. 

б о п л а н ъ . Что... хорошо? —  А !..
б л ю м ъ . Я ей-ей и во-спь не впдалъ такого с ч а т я ! . .  мину

ту назадъ, вы сделали меня свопмъ товарпщемъ п теперь...
б о п л а в ъ . Успокойся, мой другъ!.. успокойся!.. Сольная ра

дость часто вредна, какъ печаль...
б л ю м ъ . Успокойся!.. Это легко сказать/.. Успокойся въ ту 

минуту, какъ вы дьлаете мн* предложеше.
б о п л а н ъ . На которое, над*юсь, ты согласенъ?..
. б л ю м ъ . Позвольте! впдите-лп что... Я ужъ говорплъ вамъ, 

что я съ мамзель Луизой къ н есч астт  никогда не могу жпть 
такъ, какъ-бы мп* хотелось... у пасъ совершенно разные ха
рактеры, разныя привычки п однпмъ словомъ... т, е. все раз
нос...

б о п л а п ъ . Да таые-то браки за-частую и бываютъ самые сча
стливые... Если только вы согласны и любите другъ друга...

б л ю м ъ , (съ нетершыйемъ.)  Любите другъ друга!.. Эхъ г. 
Бопланъ, да она меня нисколько не любитъ. 

л у п з а , (тоже).  Что онъ сказалъ?.. 
б о п л а н ъ . Не любптъ ?..
б л ю м ъ . Да-съ, не любитъ!.. я нынче вамъ это говорплъ... 

• нать вы позабыло... А то я говорплъ...
вопланъ. Что-жъ это звачптъ!?. ну, а сейчасъ-то, что вы 

дьлалп? в*дь вы прпзнавалис!! другъ другу въ любви?..
б л ю м ъ . Что вы это, г. Бопланъ! Да сейчасъ-то здесь была 

такая сцена, что ужасъ!..
л у п з а , (такъ-же) .  Это что еще? какая сцена?
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вопланъ. Да помплуй братецъ, она тебя просто целовала, 
сколько я зам*твлъ, п ты этому не противился. Что-жъ 
это за ужасъ?..

влюыъ. Да это д*лалось ие по моему желашю, а что я не 
противился, такъ это для того, чтобы поскор-ье кончить ссору... 
вы знаете сами, я пи съ-кьмъ не люблю ссориться. 

л у и з а , (така-же). О!.. ногодп-же!..
б л ю м ъ .  Она нарочно и пришла за Т 'Ь м ъ ,  что-бъ вывесть ме

ня пзъ терп’Ьшя и взбесить!—  Она теперь сделалась такой ка
призной, самовольной, непостоянной, что ужасъ, и все это па- 
даетъ только на меня, потому, что она меня терпеть ие можетъ.

л у п з а  , (д/ьлая нисколько шаговъ къ нимъ и потомъ опять 
убгьгаетъ). Боже-мои! и я не могу остановить его!..

б л ю м ъ , (продолжал). А я с ъ  своей стороиы... (Луиза ос
танавливается и слушаетъ)... ей-жс желаю добра п счасля... 
Посулите сами г. Бопланъ, ну что наша будетъ за жизнь?., п 
сказать по чистой совъств, я право, боюсь, что ие сдилаю ее 
счастливой и потому...

б о п л а н ъ . И потому ты отказываешься? 
л у и з а , (такъ-же съ отчалнгемъ). l i c e  кончено! 
б л ю м ъ . Да вы, сделайте милость, не сердитесь на меня, право 

я былъ вынужденъ сказать это.
вопланъ. Помилуй, за чго-жъ тутъ сердиться?— ты вспол- 

нплъ свой долгъ... Это л впноватъ, все моя проклятая посплш- 
ность надЬлала!.. Теперь я и самъ вижу, что мои догадки не 
имили въ ссби ничего основательпаго... Ну, кончено, ие будемъ 
больше объ этоиъ говорить?.. Над-ыось, это оставетсл между 
нами?

б л ю м ъ . О, навсегда!
б о п л а н ъ . Особенно передъ ЛупзоУ!.. Чтобъ она в подумать 

ве могла!.. Тех*., вотъ и она.
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Я В Л Е Н I Е V I
аЖ 'ЧЗП  у  ^шОТС МТ В ' ( 'd l t n v M C  В OiUl.t.M I

Т * ж е , п Л у п з а .

л у п з а . (про себя.) Отказался'., когда я единственно для пе
го не хот-ьла выходить замуа5ъ и этпмъ огорчила своего отца! 
О, я очень виновата... но съ этой минуты все копчено— участь 
моя решена... (къ отцу.) Ну, папа, скажи теперь, отчего ты 
былъ такой сердптып?

б о п л а н ъ . НЬтъ, ничего... т а к ъ ,  маленькое недоразум-buic... 
но теперь мы по прежнему друзья съ нимъ!

л у и з а . Ну, слава Богу, я очень рада. Нъ гамомъ дм-ь, 
есть тамя заблуждетпл, отъ которыхъ п не влрпться, чтобъ 
образумились, а смотришь— достаточпо одной минуты размышле- 
шя п все кончено, вотъ какъ я, напрпмкръ. 

б о п л а и ъ . Т ы ?
л у и з а . Да, сейчасъ я думала; советовалась ст. собою и 

легко поняла, какъ я была несправедлива, неблагоразумна и 
даже пе благодарна... противясь тнопмъ памФрЗДпямъ (обнимаешь 
Боплана.) Moii добрый папа... ты одинъ только меня любишь, 
одинъ въ цЬломъ Mip®. . теперь я эго чувствую и хочу ду
мать только о твоемъ счасии... располагай мною, я согласна 
на все... пожалуй и замужъ выду, еслп ты этого захочешь. 

б о п л а и ъ , (съ радостгю.) Боже мой!.. Что я слышу!.. 
б л ю м ъ , (въ сторону.) Какая иерем-ъна?'-
б о п л а н ъ .  Дочь моя!.. Моя милая Луиза'-.. Какъ долго ждалъ 

я отъ тебя этой дов-врепности... повърь, никто больше мепя 
не заботится о твоемъ счагтш!.. Ты небойся, я не употреблю 
но зло правъ, который ты мн-ъ дала теперь... н-втъ, я спыпнть 
не буду п предоставлю все времени!..

с л у г а , (входя, Боплану.) БароиЪ де Торсн ожпдаетъ васъ 
въ зал-в.

б о п л а н ъ . Хорошо; проси его сюда'- (слуга уходитъ, Бопланъ 
къ Луиз/ь.) Я теб-в моя мплая выберу мужа —  пзъ хорошихъ — 
лучшаго, выбирать можно. Видь здись пе найдется пп одного 
молодого человека, у котораю -бы  по тебв не болило сердеч
ко... вотъ п Блюмъ тоже скажетъ... (тихо Блюму.) Скажи ей 
что иибудь любезное, ласковое, а то пожалуй догадается.
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б л ю м ъ , (съ замгыиителъствомъ.) Да, с у д а р ы н я . . .  у ж ъ  э т о  

п з в Ь с т и о . . .  к а ж д ы й  з а  с ч а с и е  и о ч т е т ъ ,  к о г л а . . .  т о  е с т ь . . .  е с л и  

в а ш а  р у к а  б у д е т ъ . . .  (от ходя въ сторону.) А в е д ь  п р а в о  э т о  

о ч е н ь  с т р а н н о ! . .  Что эго е м у  т а к ъ  н е п р е м е н н о  з а х о т е л о с ь  

в ы д а т ь  е е  з а м у ж ъ . . .  ч т о  з а  п р и ч и н а ? . .  Не п о н и м а ю /  (садится
за столъ.)

л у п з а , (про себя.) Утешеше! Этого только пе доставало! 
б о п л а н ъ , '(Смотритъ въ двери.) Вотъ н дядя г - ж п  Спмь- 

янъ... нашъ молодой путешесгвеинпкъ... Сюда, сюда пожалуй
те... прошу покорно1

Я  В Л Е П I Е V II.

Л у п з а , Т о р с п , Б о п л а н ъ , Б л ю м ъ .

торса, (Боплапу,) Я еще не могу прпдти въ себя отъ 
того, что вы muIj разсклзали!.. Э ю  все проказитъ моя почтен
ная племяиннца... у нея самая друоая привычка делать кэъ ме
ня для вс'Ьхъ сюрпрпзъ н это часто ставптъ мепа въ самое 
затруднительное положев1е!

б о п л а н ъ . А я такъ думаю ианротпвъ, это для васъ выгодно! 
Думаютъ. встр-ьтпть старика, а встретятъ молодаго, это иного 
зпачнтъ. Позвольте рекомеидовать. Дочь моя!

т о р с п .  О, какъ вы добры, г. Бопланъ!.. Вы заставляете ме
ня забыть, что я чужой въ здешиемъ доме... (смотритъ па 
Луизу.) Ахъ1 Боже мой!

л у и з а , (узпавъ Торси.) Г. АльФрсдъ!..
б о п л а н ъ . А! ты знакома?
б л ю м ъ , (про себя.) А !., знакома?..
л у п з а . Я ихъ нисколько разъ впдала у г-жп Спмьянъ... по 

не знала Фамилш.
т о р с п . О, Боже мой, какъ я радъ!.. (къ Боплапу.) Видите, 

какая счастливая встреча!.. За двести миль пайтн знакомыхъ.
л у п з а . И найтп для того, чтобъ чрезъ несколько ыивутъ 

ихъ опять оставить.
t o p c u . Этого хочегь  вашъ батюшка. Комерчесыл дела тре-
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буютъ строгаго надзора, особенно то, которое онъ ми* дове- 
ряетъ—оно очень важно.

б о п л а н ъ . II не терпитъ отлагательства, судите сами, 18 ые- 
сяцевъ контора Сезъ начальника, безъ кореспопдептовъ...

т о р с п . О, я видь очень хорошо знаю— минуты терять нельзя. 
б о п л а н ъ . А знаете, что мни право все еще ие вериться, 

что вы решились...
т о р с п . Да неужели вы сомневаетесь?
Боиллпт1. Нетъ; но въ ваши лета... и съ вашпыъ зван!еыъ... 

это решеш'е...
т о р с п . Оно необходимо, вы сами согласитесь, когда уз

наете побудительную причииу... я вамъ все скажу.
луизА, ( Торси. ) Еслп это такъ необходимо— Богъ съ вамп, 

счастливый путь... но покрайней -  мири постарайтесь опять по
бывать у пасъ... подарить памъ хоть нисколько дней. Здесь 
такъ любятъ веселиться... а г. Альч>редъ такой услужливый 
дансеръ п такъ всегда вннмателенъ къ дамамъ!

б л ю м ъ , (встаешь и подходить къ милея, вь сторону.) Пони
маю... это упрекг!..

луиза , (продолж ая.) Къ т о м у - ж е  зд е сь  столько м о л о д ы хъ  
людей, к о т о р ы е  даже не у д о ст о п в а ю т ъ  заметить н асъ  б е д п ы х ъ  
жевщинъ!..

т о р с п . Верпо это каые нпбудь глупцы... невнимав1о кото- 
рыхъ не можетъ быть обпдно?..

б л ю м ъ , (вь сторону.) Самъ-то глупъ... Фатъ этакой/.. 
б о п л а н ъ , ( Блюму. )  Каковы комплементы? что значить 

парйжанннъ.
б л ю м ъ , (вь сторону.) И чему восхищаться... я не вижу ни

чего необыкновеннаго!
БоилАН'ь, ( Торси и Луизгь.) И 'гакъ вы старые знакомые?—  

очень радъ1-
б л ю м ъ . (тихо кь Боплану.) Г . Бопланъ!.. Посмотрите, какъ 

онъ на нее смотрптъ.
б о п л а н ъ .  Да, да!.. Правда!.. ( Т о р си .) Ну, что, какъ тамъ 

моя Луиза... Небось терялась въ блестящей толпе.
т о р с н . Что вы это, помилуйте1-.. Вотъ сейчасъ п видно, 

что вы не были съ нею. Она была предпочтева всемъ а без- 
нрссгавно окружена толпою кавалеровъ, вс1» па персрывъ осио-
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ривали другъ у друга счастье протанцовать съ  нею кадриль пдь 
галопъ... ваша дочь была царицей баловъ.

л у п з а , .  (про себя, смотря на Блюма.) Блюмъ встревоженъ'-.. 
влюяъ, (тихо къ. Боплану.) Г .  Боплаиъ, посмотрите, какъ 

опъ воспламенился...
б о п л а и ъ . Сижу Блюмъ, вижу!.. ( Торси.“ ) И вы также 

были въ чпсл* ея кавалеровъ?
т о р с н . .  Помилуйте, да к а к ъ -ж е  иначе? Въ противиомъ слу

чае я бы о д и н ъ  и з ъ  пс-ь х ъ  не отдавалъ должной справедливое* 
тн столькимъ достопнствамъ... этому счастливому соединенно—  
красоты, скромности... (тихо Боплану.) И даже этой малень
кой полуденной живости...

б о п л а н ъ , .  (къ Блюму.) Этотъ молодой челов*къ мн* ч р е з в ы 

чайно н р а в и т с я .

б л ю м ъ  (въ ст орон уи дет ъ къ столу.) А.мн* такъ нисколько. 
л у и з а , (къ Торси.) Боже мой! Какой незаслуженный ком- 

плементъ!.. А. я кажется п прежде вамъ говорила, что не люб
лю комплементовъ.

тор си .  Ахъ, какъ вы д о б р ы ,  что напоминаете мп*. 
б л ю м ъ . (въ сторону.) Вотъ е щ е /  Мало настоящего, такъ 

за п р е ж н е е  принялись/..  Волокита!.. (подходить* къ нимъ.)
б о п л а н ъ , (про с е б я с м о т р я ^  на Торси.) А  в*дь онъ ею 

очень занимается... видишь, какъ ласково поговариваегъ!.. 
Ужъ не онъ —ли?!. Такъ зач*мъ-же ему хочется уихать!.. Ка
кого чорта онъ забылъ въ. Индш.

Я В Л Е Н 1 Е  V III

Т4>ж е , С л у г а . -

слуга, (кв Боплану.) Капвтанъ прпшелъ; онъ ожидастъ васъ 
въ магазин*.

боилапъ . Хорош о, сейчасъГ (слуга у х о д и т ; Бопланъ кг 
Торси.) Не угодно-лп и вамъ со мною... Это Капитапъ Мерку- 
pia, ва которомъ вы отиравляетесь въ Инд1ю. Вы сделайте



24 Комедгя.

милость, нзипвнте, что я нами такъ располагаю... Не подумай 
те , что.. ..

т о р с и . Какъ вамъ пе стыдно г. Бопланъ говорить это! Да 
ужъ съ этой мипуты я ие принадлежу себе, я весь вашъ, 
прелъ вами теиерь ие баронъ, но простои иэемпикт,... Вашъ 
скромный работник!,...'

бопланъ. Полноте, что за слова!.. А ведь это  cii, еа, ире- 
забавио!.. (кг Лугшь.) Прикажи приготовить гондолу; я зайду 
за тобой, и мы вместе проводимъ г. де Торси.

т о р с п . Но къ чему-же столько безпокойства! Г. Бопланъ, 
ыпе право совестно!..

б о п л л н ъ . Э, полноте! Эго прогулка... Она-же большая охот
ница до подобныхъ маленькнхъ путешествш (къ Блюму.) Блюмъ! 
Не забудь-же пожалуста ооъ таможне. ( идя къ столу и раз- 
сматривая бумам.) Ты счета еще не кончнлъ?.. Просмотри 
же его хорошенько... повернее... (Блюмъ иаблюдаетъ за Луи
зой и Торси, не слушая Боплана.)

т о р с и , (про себя.) Какое милое семейство! Дочь мпе кажет
ся еще ирекраснЬе... Что еслиоъ мне... Х орош о-бы .. .  Но въ 
теперешнемъ моемъ положены эго невозможно!.,

б о п л а н ъ , (кг Блюму.) Блюмъ! Слы ш иш ь-ли, что я тебе 
сказалъ?

влюмг. Хорошо , сделаю!.. (въ сторону.) А ужъ это не 
даромъ, здись что нибудь да есть!., 

торсп, (услышавъ Блюма.) Что вы? 
иоилдцъ, (подходя.) Что такое? 
б л ю м ъ , (посреди ихъ.) Ничего/.. 
б о п л а н ъ  ( к г  Торси). Ну, отправимся, если угодно! 
т о р с п , (уходя). Сделайте милость!., ( к г  Луизгь). До свпданЫ

Я  В Л Б Н 1 Е IX .

Луиза садится; Блюмъ собираетъ бумаги у стола.

б л ю м ъ , (про себя). Онъ в.побленъ— отецъ это ю  пе замечаетъ... 
мамзель Лупза кокетпичаетъ... правда онъ уедетъ!.. да ведь



опять скоро прпьдетъ, тогда ужъ... эхъ! -  братъ Блюмъ — те
бя что до этого!., мое дЬло молчать да работать... пойду въ 
таможню. (беретъ шъкоторыл бумаги и уходить).
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Я В Л Е II I Е X .

л у и з а ,  (одна, преследуя глазами уходящ аю Блюма). А, ре- 
впивъ —  онъ еще см*стъ ревновать:’ .. Да и къ чему? —  Не 
самъ-.iu отъ меня отказался? и с  любить и ревновать— э ю  безу- 
wie!.. А еелнбъ онъ любилъ меня!.. Да, онъ сказалъ батюшк* 
что мои капризы отдалили е ю  отъ меня... хорошо—же! я ис
правлюсь, буду тиха, скромна, добра, не стану ему надоедать... 
и тогда оиъ меня иолюбитъ, да ужъ я то не полюблю. . да!—  
выду за другаго замужъ: это его огорчить —  н л буду доволь
на! — [оборачиваетел и видгопъ Блюма). Онь!.. начнемг-же?

Я В Л Е Н I E . X I .

Л у п з а , Блюмъ, (входитъ).] 

л у п зt. А, эго вы г. Блюмъ?
влюяъ, (съ замгъгиательствомъ). Мамзель Лупза... я вспом- 

нплъ, чго м;гЬ... нужно... поговорить... я воротился... мамзель- 
Лунза видите—ли... (возвышая голося). Этотъ молодой человькъ... 
Баронъ —  вы сь  нимъ часто впдалиеь въ Париж*?.. А? 

л у и з а . Н*тъ. раза три... не бол*е.
б л ю м ъ , (ласковие, бросал на столъ бумаги и подходя къ ней)- 

Не болье?!.. а вы ь я думэлъ, что вы съ нимъ очень зиа- 
комы?..

л у п з а . О, нЬтъ! —  а развь вы находите, что я съ нимъ 
с л и ш к о м ъ  Ф а м и л ь я р н а ?

б л ю м ъ . Ахъ> что вы это, мамзель Луиза, да я себв никогда 
и непозволю подобнаго замьчаш’я. Какое-же я пмью право паб- 
людать за вамп.
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л у п з а ,  (кротки).. Какъ? —  да разве я не обязапа быть съ  
вамп откровенна?., поел* отца вы первый, который пм±етъ 
полное право делать мпе замечашя... вы другъ семейства, зна
ете меня съ колыбели.

блю м ъ . Да, это правда, (въ ст орону).. Удивительно! —  со- 
всемъ стала другая!

луизл.. Знаю, что во-мпе много иедостатковъ, я очень ветре
на, часто капризна, непостоянна...

б л ю м ъ . Э, мамзель Лупза, я вамъ никогда этого пе гово
рплъ.

л у и з а . Мне? —  Да, вы былп столько деликатны, по я сама 
это чувствую п решилась исправиться. 

б л ю м ъ . А!#
л у и з а . Ын*, э т о  н е о б х о д и м о  т е п е р ь ,  к о г д а  б а т ю ш к а ,  р а с п о 

л а г а е м  м о е й  р у к о ю ,  а п е  я с а м а . . .  м о и  к а п р и з ы ,  п о ж а л у й ,  к о г о  

н п б у д ь  и о т г о н я т ъ  о т ъ  м е н я ,  и р и н у д я т ъ  о т к а з а т ь с я  о т ъ  б а т ю ш 

кина п р е д л о ж е ы я . . .  а  я э т о г о  н е  х о ч у .

б л ю м ъ . Э1 чего не придетъ  вамъ в ъ  голову! мамзель Лу
иза.

лупза. Нетъ, г. Блюмъ, это верно... И судите сами, ну, 
если это будетъ тотъ чедовекъ, отъ котораго могло-бы завп- 
сить мое с п о к о й о т е , .  счаст;’ е, котораго даже я бы п сама ио- 
любпла....

б л ю м ъ . Вы полюбплп-бы?.. вы сами?..
луиза.. Но ведь я это говорю такъ... это одно предположе- 

nie. А въ самомъ деле, послушайте г. Блюмъ. —  Если моло
дая девушка влюблена въ кого нпбудь, она одна, у вея н-Ьтъ нп 
матери, ни сестры, пп подруги, пи кого, съ квмъ-бы могла по
делиться чувствами, кто-бы могъ ей посоветовать, объяснить... 
и когда въ добавокъ милый ея сердцу даже и не замьчаетъ 
ея любвп, ему, положимъ, предлагаютъ ея руку, а. онъ отказы
вается... что тогда ей делать?.- (сквозь слезы). Молчать, страдать 
въ глубине души, глотать слезы и стыдъ... 

б л ю м ъ .  А х ъ ,  что вы это, мамзель Лупза?. 
луиза. Эта опять одио только предположеше. Вы не поду

майте чего нибудь... О, петъ,. я очень покойна,. мнЬ совер
шенно не объ- чемъ печалиться... я немножко пораздумалась о 
своей будущности,, о самой себе о . . .  п решилась, какъ можно 
скорее исправиться.., Признаетесь откровенно, такая капризная,



какъ я, могла ли быть женою, могла-ла составить счяспе му
жа?

б л ю м ъ , (въ сторону). А хъ , Господи! —  И ко-мне относит
ся съ этимъ... вотъ положеше-то!..

лупзд, (въ сторону). Кажется онъ тронуть?.. 
блюмъ, (такъ ж е). Въ самомъ-деле, а былъ слашкомъ 

строгъ къ ней... впрочемъ, отказываясь, я выполнвлъ свой 
долгъ... да и кто могъ ожидать... я -бы ирииялъ каыя-ннбудь 
меры...

л у и з а . Что съ вами, г. Блюмъ? 
б л ю м ъ . Со мвой? ничего!.. А что?
л у и з а . Виагу, вы пе верите, что моя решительность будетъ 

серьезна и постоянна... въ самомъ дел’Ь, я васъ такъ часто об
манывала мучила... делала песчастиымъ...

б л ю м ъ . Эго правда. Я часто говорплъ самъ себе: Господи,
Боже мой, за чемъ это мамзель Луиза сделалась такая?.. То 
ли дело прежде —  она была такая милевькая, скромненькая... 
А  теперь...

л у и з а . Злая, капризная, несносная. 
б л ю м ъ . О, нетъ, не то . . .  а... знаете...
л у и з а . Полноте, г .  Блюмъ, я знаю, что вы ко-мве елпшкомъ 

снисходительны и добры... Нетъ, я точно была таков, но ужъ 
не буду больше, даю вамъ честное слово.

_ б л ю м ъ . Это было-бы чудесно, мамзель Луиза, —  и вы на
всегда останетесь такой?

луиза. Безъ сомнешя, если только вы захотите помочь мне 
своими советами, знаете, какъ прежде.

б л ю м ъ . Это —  какъ мы бывало прогуливались съ вамп? 
л у и з а . Да, вечеромъ, на ыорскомъ берегу. 
б л ю м ъ . Тогда вы мн-fc во всеиъ признавалось, 
луиза. И теперь также.
б л ю м ъ . Тогда-то вы и  г. Блюмомъ меня не называли, вы 

мне давала другое имя.
л у и з а , (какъ будто не помня). Другое имя? 
б л ю м ъ . Да, а! —  вы забыли! 
л у п з а . Можетъ быть...
б л ю м ъ . Н етъ, мамзель Лупза, видно прошедшаго вс воро» 

тишь. >
л у и з а . А почему?
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б л ю м ъ . l l t n ! . .  Теперь все перем-ьпплось! 
л у и з а ,  (нгъжно). Moii добрый другъ!..
б л ю м ъ , (съ радостгю). Точно, какъ прежде!,. Только смот

рите пы на меня еще ласковие ирежпяго— ей-Богу такъ, мам
зель Луиза!.. Господи! в -ь д ь  сей—часъ я  быль иечалеиъ, песчас- 
тенъ п, надо признаться, даже скучалъ, что вы здЬсь, а те
перь...

л у и з а .  Ч то?
б о п л а н ъ ,  ( 'за кулисами) .  Подождите, я его пришлю! 
б л ю м ъ .  Вашъ баношиа! (отходить на л!ьво къ столу). 
л у и з а ,  (про-себл). Вотъ ужъ совс±мъ не во-врсмя!.. Поми- 

шать —  когда онъ можетъ 6 е » п ь  х о т ъ л ъ  объясниться. Но ни
чего! это т о л ь к о  на нисколько часовъ отсрочитъ мое c n a c T i e ,  

а тамъ!.. О, какое блаженство!.. Мп* кажется, что я его люб
лю гораздо больше прежняго!..

Я  В Л Е И I Е XII.

Ть-же, б о п л а н ъ .

б о п л а н ч , (къ Блюму). Ты еще зд-ьсь! А капигавъ и баронъ
де-Торсн ужъ съ часъ дожидаются тебя въ таможне... Ч го-ж ъ
это ты, помнлуп?

б л ю м ъ . Сейчасъ иду, г. Боплааъ! (берстъ бумаги со стола). 
б о п л а н ъ , (къ Луизгь). Кстати о барон®... Сейчасъ, разгова

ривая со мною, оиъ былъ очень разс*янъ... Только и говорплъ, 
что объ теб*... и съ такимъ огнемъ, съ чувствомъ... И зна- 
ешь-лп, за-чъмъ онъ ко-миъ оиред'Ьлился?.. Собственно за т-ьмъ, 
чтобъ увериться... Слышишь Луиза?.. Э! братъ!.. Да что съ 
тобой? о чемъ ты задумалась?

л у п з а ,  (которая все смотр/ьла на Блюма). А? что ты сказалъ, 
папа? О чемъ я задумалась — ш>тъ, ни о чемъ!

б о п л а н ъ , (ва сторону). Это странно!.. 
л у и з а ,  (обнимал его). Папа, милый, добрый папа! 
б о п л а ц ъ , (въ сторону, смотря на Луизу). Что этй значитъ?..



л у п з а . Ты сказп.ль, что спешить пе будешь п псе предоста
вишь времени.

воплдпъ. Безъ-сомпеша! —  Для чего-жъ и напоминать?.. 
л у п з а . Д л я  т о г о . . .  ч т о  недавно сюда... 
г.оилднъ. Недавно сюда?.. 
л у и з а . Явился человекъ...
Б о п л а н ъ  (въ сторону). Что я с л ы ш у ' . .  (Луизгъ). Человекъ, 

к о т о р а г о  т ы  ж д а л а?..1
л у и з а , (смотря па Блюма). О, очень долго п нетерпеливо!.. 
б о п л а н ъ , ( e s  cmopomj). Нетъ больше c o s m e n i n — это Баропъ. 
л у п з а . Но до времени— ннкому пи слова... слышишь, папа?... 
б о п л а и ъ .  О!., пи, пи, ни,.. Божусь тебе!. . (Лупза цтлустз 

Боплапа и сдтълавъ знакъ, чтобъ опъ молчалъ, уб/ыастъ къ сс- 
бп> въ комнату).
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Я В Л Е II I Е XIII.

Б опланъ , Б л ю м ъ .

б о п л а н ъ . У! какой сиЬтъ!.. Теперь кончено!.. По къ чс- 
мужъ это путешествуй?.. Съ какою целью,?,. Л! Э ю  былъ 
одинъ предлогъ, чтобь доставить себе входъ вь яашъ ломъ... 
да, да, это такъ!.. А ведь очень замыслоиато!.. —  Да не меня, 
старика, обмануть!.. НЬтъ!., Ха! ха! ха! Мы старые воробьи!.. 

б л ю м ъ , (подходя). Что новаго г. Боплаиъ? 
б о п л а н ъ . Т ы  наб.чодалъ за нею? 11у, что? 
б л ю м ъ . Да воть несколько минуть назадъ, ея хараптеръ 

совершенно переменился... Она сделалась любезна, добра, тиха, 
однпмъ словомь, лучше, чемъ была меленькой.

б о п л а н ъ . Несколько минутъ говоришь ты?.. (про себя.) Съ 
приезда барона. Иыпешшй день Блюм ь удивительно проиица- 
гелень —  сейчасъ заметилъ.

б л ю м ъ , (vpo себя.) К а к ъ -б ы  ему дать понять, что теперь 
все переменилось... (къ Боплану ) Разумеется, г. Боплаиъ... 
виесте съ ея характсроиъ многое переменилось н я...



б о п л а н ъ . О, дело известное 1.. Ужь это ясно!.. Не многое, 
а все переменяется.

б л ю м ъ , (въ сторону.) Слава Богу, незлопамятенъ, вотъ доб- 
раа-то душа!

б о п л а в ъ .  Но что намъ теперь делать?.. Какъ ты  думаешь? 
б л ю м ъ . Ведь вы хотели сами действовать... 
б о п л а н ъ . О, да это необходимо! Она сама оставила все на 

мое y c M O T p t n ie . . .  Мни одному придется хлопотать. 
б л ю м ъ .  Да, это правда, вамъ одному!..
б о п л а в ъ . Знаешь что. Я хочу самъ сделать ему предложе- 

Hie— хорошо?
б л ю м ъ .  О, даже очень, хорошо! 
б о п л а в ъ . Ну, а если она-то заупрямится? 
б л ю м ъ . О, нетъ, не будетъ. Я эго верно знаю. 
б о п л а н ъ .  Да мни не хотелось-бы и откладывать этого въ 

долпй лщикъ.
б л ю м ъ . Чемъ скорее, темъ лучше! 
б о п л а н ъ .  Лучше? И ты такъ думаешь? 
б л ю м ъ . Да какъ-же, гораздо лучше !
Б о и л А Н ъ .  Ну, хорошо-же! Теперь, кажется, я достигаю сво

ей цели и это все чрезъ тебя. 
б л ю Мъ . Ахъ, г. Бопланъ!
б о ш л н ъ . Да, Блюмъ, черезъ тебя, я п прежде никогда не 

сомневался въ твоей ко мне привязанности!.. Но нынешшй день 
довершплъ все!., ведь мы никогда не разстанемся— да? 

б л ю м ъ .  О, нпкогда! 
б о п л а и ъ . И будемъ жптъ вместе? 
б л ю м ъ .  До гроба! 
б о п л а н ъ .  Блюмъ!.. 
б л ю м ъ .  Г. Бопланъ!.. (обнимаются.) 
б о п л а н ъ .  Илутъ!.. Это баронъ, оставь пасъ! 
б л ю м ъ ,  (про себя.) Онъ верно теперь хочетъ уволить его 

отъ службы... Бежать, приготовить все къ его отъезду... Ну, 
со всемъ было я прозевалъ свое сч а ш е , да слава Богу, все по
правилось. (уходит ь.)

q£ Комедгя.
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Б о п л а н ъ , п о т о м ъ  Т о р с п .

б о п л а н ъ . Наконецъ, я у з в а л ъ  героя моего романа.., Я могу 
неашожко и пошутить на его счетъ... Но счастлпвъ онъ, что я 
самъ спишу скор-ье это кончить, а то -б ы  ужъ помучплъ.

т о р с » .  Все готово, г. Бопланъ; п я теперь пришелъ полу
чить отъ васъ доверенность.

б о п л а н ъ , ( ва  сторону,) Опять!.. Это ужь елпшкомъ!.. {Торсп.) 
Послушайте г. де Торсп., вЬдь вы заслуживаете доброй 
брани...

т о р с п . Какъ?,. За что?..
б о п л а н ъ . Посмотрпте ма меня?.. Ну, скажите теперь, что 

есть во мн* ужаснаго, страшнаго, чтобъ не быть со мною впол
не откровепнымъ?

торси. И вы сомнЬваетесь, что я съ вамп не откровенен!.... 
Поел* всего, что вы для меня сд-ьлалп.-. Вы обижаете меня, г. 
Бопланъ!

б о п л а н ъ . Х орош о! Вы мн* сказали, что идете ко мни въ 
Црикащики по особенпымъ прпчпнамъ... Теперь я хочу узнать, 
что это за причины? Не подумайте, что это одно любопытство.. 
н*тъ, я принимаю въ васъ живейшее учасле .. Ну, говорите-  
же, мпнуты дороги, а я хочу знать все! 

т о р с и . Извольте, в*дь это не тайна! 
б о п л а н ъ . Говорите!
т о р с п . Роковыя страсти были осповою моего пастояшаго 

положешя. Опера, англШсмя лошади и холостая разгульная 
жизнь, все эго въ катив нибудь два года, совершенно меня 
разстропло... Тогда-то, оставшись однпъ въ ц*ломъ M ip * ,  я по- 
чувствовалъ нужду въ друг*, въ друг* в*рномъ, искренпомъ... 
одпиыъ словомъ, я задумалъ жениться.

б о п л а н ъ , (са padocmim пожнмаетъ ему руку.) Жениться?.. 
Прекрасно, молодой челов*къ, это д*лаетъ вамъ честь! 

т о р с п . Вы одобряете мое нам*реше?
б о п л а н ъ . Одобряю-лп я? ..  Да это памьреше чудо, въ ваши 

л*та, въ л*та глупостей и удовольств1й...
т о р с п . Да, откровенно сказать, холостая жизнь очень заман

чива, да ужъ за то, чего она и стоптъ?.. Въ это время я нп-
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сколько не заботился о дел ахъ и достаточно было двухъ таквхъ 
летъ, чтобъ прпвесть псе in. ужасный безиорядокь н я всего 
лишился, осталось у м»ня въ кармане тысячи три лувдороиъ— 
только! Судите сами, какъ кожно съ такимъ разстроепнымъ 
«остояшемъ жениться, надо быть совершенно безсовестныыъ, 
чтобъ взять жену для раздела бедности..., Да и можно -  ли 
явитьгя, какъ жениху— не имевши никакого состолтя?

вопллиъ. Му, оно хоть и правда, однако быпаютъ примеры. 
т о р с п .  Да я -  т о  этого не хочу! Б-вдность жениха худая ре- 

K O M f  H.iau,ifl отцамь семейства! А они обыкновенно очепь при
держиваются этой статьи, опо и благоразумно! Такъ вотъ это - 
то самое обстоятельство и заставило меня принять решитель
ный меры, просто, я хочу теперь нрплежнымъ тру д о т .  попра
вить свое разстроенное положеше.

б о п л а н ъ . И это самое было побудительной причиной? 
т о р с и . Да и привело мепя къ вамъ. Другой я пе знаю. И по

верьте, съ моей сторопы здесь нетъ никакого пожертвовашя,—  
решпгельныя предир1ятля, путешсств1я на край свЬта— это было 
мечтой всей моей жвзнп... Очень буду счастлипъ, если смогу 
хоть что ивбудь сделать для васъ полезное...

б о п л а н ъ , (es сторону.) И разсказынаетт. мне... мне... са
мому о т ц у ! . .  В о т ъ  чудссно-то! . (ему.) Молодой человекъ! Та
кав решимость снш-ьтильствуетъ о вашемъ добромъ сердце, я 
это очень чувствую! Ваша душа идетъ рядомъ съ благород- 
ствомъ имени, а это случается не такъ часто!.. Но вы мне’ и
е щ е  н е  и г е  с к а з а л и ?  

т о р с н .  Н о  Ч Т О - Ж С . . .

б о п л а н ъ . Вы этого не можете!.. Дело понятное, теперь ва
ше положеше довол1.но затруднительно... Я это знаю...

т о р с и ,  (ев сторону.) Что онь такое говоритъ?.. Я ровпо 
ничего пе понимаю.

б о п л а н ъ . Да, зпаю и какъ отецъ прекрасной дочери... Но 
вы не подумайте, что я изъ числа тьхъ отцевъ, которые всег
да готовы хвалить свопхъ д1.тсй... НЬтъ, сударь, я не краснея 
могу сказать, что дочь моя— сущш аигелъ, образецъ скромности 
п добродетели!

т о р с и . Ахъ! Кому вы это говорите?
б о п л а н ъ . Да, я ужъ знаю, что выдумаете объэтоыъ, да, не 

лопФузьтееь... зваю! Ну, такъ я, какъ отецъ прекрасной доче
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ри, пос.гЬ вашего благородваго признав!я, скажу одно: что я 
сове*мъ и ое думаю о богатств* будущего моего зятя... и нис
колько не стану препятствовать....

т о р с п . Что я слышу!., (въ сторону.) Вотъ орпгпналъ !... 
(Боплапу.) Какъ г. Бопланъ! я пе см*ю п понять... 

б о п л а в ъ ,  См*йте, мой любезный!
т о р с п . Но в*дь это почти даетъ мн* право над*яться... 
б о п л а н ъ . Да ужъ разум*ется.
т о р с п . Воэможно-ли:.. (въ сторону.) Ужъ не съ уыа-ли онъ 

сошелъ!.. (Боплапу.) Признаюсь вамъ, г. Бопланъ, пзъ вс*хъ 
д*вицъ, которыхъ мв-в случалось видать въ Парпж*, ваша 
дочь...

б о п л а н ъ . Вамъ больше вс*хъ понравилась? 
т о р с и . Да; Но это предпочтете я таплъ въ глубин* сердца, 

потому, что съ ея стороны не было ничего такого, пзъ чего - 
бы я ыогъ заключить...

б о п л а н ъ . Вотъ ужъ это не правда.
т о р с и . Честью васъ увЬряю... Я даже не знаю, зам*тпла-лн 

ова, что я къ ней всравподушевъ.
б о п л а н ъ . Да какъ-же ей сказать вамъ это, когда вы пе 

спрашивали!
т ор си ,  (съ радостно.) Что в ы  говорите?.. 
б о п л а н ъ . Ужъ извветное д*ло, чтобъ узнать любятъ -  лп 

васъ, надо спросить.
т о р с п . О Боже мой!.. Да, вотъ! Это ве можетъ быть! 
б о п л а н ъ . Не можетъ быть? (понизивз  голосъ). Да васъ зд*сь

ШД ЭЛ Па а а

т о р с п . (удивленный) Ждали?
б о п л а н ъ . Да, ужъ сколько времени и даже съ пстерп*шемъ. 
т о р с и . Меня?
б о п л а н ъ . Васъ!.. Cira минуту она сама призналась...- 
т о р с п . А х ъ ,  Боже-мой!.. Не восн*-ли я это все впжу!.. 

Могъ-лп а ожидать такого с ч а т я ! . .  Мн* право пе верится... 
Но какъ-бы это ни кончилось, я предаю себя во власть вашу.

б о п л а н ъ . Хорош о!.. Теперь не должно минуты терять... на
до васъ представить ей, какъ жениха... Б*дняжка, небось теиерь 
борется съ страхомъ п надеждой... Идетъ.., ну, къ д*лу!

торси . Это пе сбыточно п нев*роятпо... Но я начинаю в*» 
рпть! —

Т. XII. Отд. I. 6
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Я  В Л Е II I Е X V .

Т*жЕ, Л уизл.

лупза, (про себя, не видя ихъ). О т »  еще не возвращался... 
Боже-мой! Я такъ этого желаю, что даже ие вЬрю... Можетъ быть, 
я обманулась... п Б.номъ совслмъ меня не любитъ, но нътъ... 
опъ такъ обрадовался, когда я назвала его прежнимъ пменемъ... 
Стало-быть, это ему пр1лтно... впрочемъ Богъ зпаетъ!..

б о п л а н ъ , (къ Торси). Я ей скажу... увидите сами, какъ она 
прпметъ это предложеше! (къ Луизгь). Подойди сюда Лупза... я 
хочу съ тобой поговорить о томъ, чего ты , какъ сама сказала, 
очень долго ждала...

л у и з а . О томъ!.. Ну что-же?.. ( смотря на дверь). А  его все 
еще нитъ!..

бопланъ . (къ Торси). Каково нетерпише!.. (eft). Овъ ужъ 
здЬсь, п даже объяснился...

луи за , (съ радост т ). Точно?.. Ты меня не обманываешь, 
папа?

бопланъ , (Торси). Видите-лп?.. (Луиз/ь). Да, моя мплая, зд*сь... 
(беретъ за руку TopcuJ. Вотъ онъ... Баронъ де Торси!

лупза , (съ удивлетемъ). Баронъ де Торси?.. (смотришь па 
Торси и въ недоумгьпги приегьдаетъ).

б о п л а н ъ . Я отъ пего ничего не требую... Свидетель тому 
Богъ! У пего н*тъ, такъ у мена есть —  и это все равно... Ну, 
онъ проептъ твоей руки?

луиза . Ахъ, Боже-мои!.. Да что-жъ это такое!.. Папа вооб- 
разилъ, что я... но в*дь это ужасно!

торси , (къ Боплапу). Кажется, она колеблется... Можетъ 
быть, ей HenpiaTHO ?..

б о п л а н ъ . Э, полноте!—  Да это обыкновенное замыпательст- 
ио нем>стъ... Ну, смилие!..

торсп . Я, сударыня... очень хорошо знаю, что такое скорое  
нредложеые съ моей стороны очень неучтиво п даже дерзко, 
но вашъ батюшка былъ такъ добръ, что я решился вамъ его 
едчзлать... Чувствую, что я еще нисколько не усп*лъ заслу
жить вашу благосклонность... Но позвольте мн-fc только нади- 
ятся, что когда нибудь моя преданность в любовь, самая н*- 
жиая...
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б о п л а н ъ , (перебивал). Какъ когда нпбудь?—  Да это должно 
кончиться ciio же минуту!

л у и з а , (в® сторону). Ciio же минуту!.. А его нетъ!.. Боже 
Moil 1 что делать?

т о р с и , [Боплану). Но...
б о п л а и ъ . Да, да, сударь, ciio-же минуту!.. Я ужъ п такъ 

довольно ждалъ... п теперь пе хочу больше!.. Если вы не р е 
шитесь, то я за васъ рЬшу, въ силу техъ  правъ, которым вы 
оба мпе дали... Можно-ли откладывать, когда отъ этого зави- 
ситъ счасНе ея, мое и,одпимъ словомъ, всехъ. 

л у п з а . Батюшка?..
б о п л а и ъ . Да, дитя мое, ла, моя милая, это надо кончить?.. 

(цтьЛуетъ Луизу). Боже мой! Я н пе запомню, чтобъ когда пи- 
будь такъ радовался?.. Побегу и объявлю это всему дому! Пусть 
все веселятся! (къ Торси). Теперь, ужъ вамъ пе зачемъ уез
жать... Надо сыскать другаго на ваше место... объ этомъ я 
носовЬтуюсь съ Блюмомъ... (Луизгъ). Ну, Лунза, довольиа ли ты? 

л у п з а . Папа, мпе пужпо поговорить съ тобою... 
б о п л а н ъ , (перебивал). Хорошо, хорошо!.. Посл-fe... Мы еще 

будемъ иметь время... А ведь ты не верила, что я сыщу тебе 
мужа по твоему вкусу... Глупенькая! Да разве можетъ что 
укрыться отъ пежностп отца! (уходя  къ Торси). Смотрите, 
будьте любезвы... не мешаетъ н приволокнуться немного... 
я сейчасъ возвращусь.

л у п з а , (стараясь его удержать). Но, выслушайте меня... 
Мне нужно...

б о п л а н ъ , (уходл за дверь). После, после, душа моя!..

Я  В Л Е Н I Е X V I.

Л уи за , Т орси.

л у и з а , (въ сторону). Не слушаетъ —  ушелъ!.. Божс-моШ 
что-же мне делать?.. И этотъ Блюмъ еще но говорилъ ему!.. 
Право, онъ заслужпваетъ, чтобъ я вышла за другаго... да жал
ко, мпе самой-то не хочется этого... Но чтожъ' теперь делать? 
( Торси подходитъ къ Ауизгь), А! этотъ молодой человекъ... сс-
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либъ я смъла... Да почему--,ке? Видь онъ только нынче въ ме
на влюбился, следовательно можетъ и разлюбить!..

торсп, (подошедъ къ Луизгь). Боже-мой!.. Мн* пе верится— 
Эго мечта! неужели въ самомъ дел* судьба хочетъ наградить 
меня такой очаровательной жизнью?!.. Мне. безпрйотпому си
роти, даетъ вдругъ и прекрасную жен} и добраго отца!.. О, 
о подобпомъ счастш я не смелъ и мечтать!

лупза, (ев сторону). Ну, вотъ ужъ опъ и очарованъ! 
торси. С ъ  такой подругой можно пайтп рай и на земле!.. 
луизл, (съ замгьшательствомъ присгЬдал). Извините, сударь... 
торсп . Ч г о  съ вами? Вы, кажется, не разделяете мою р а 

дость?..
луизл. Вотъ впдпте-лп... я не знаю, какъ вамъ объяснить.. 
торсп . Въ пашихъ отношешяхъ стыдно затруднаться въ объ

яснены.
луизл. Я про эти отношешя и хочу вамъ говорить... После 

всего, что здесь произошло . . . быть можетъ, вы мена и не 
поймете... Но я такъ несчастна, сжальтесь надо-мною, помо
гите мне.

торси . О, Божс-мой! —  располагайте м н о ю . . .  даже жпзшю... 
я на все готовъ!

луизл, (радостно). О , да!.. Я была въ этомъ уверена! —- 
Выслушайтс-же меня... я вамъ все скажу... 

торси . Ужъ разумеется все, какъ мужу. 
луиза . Л вотъ въ этомъ-то все дело... в^дь а не могу за 

васъ выдти за мужъ... ей-Богу, не могу... 
торси . Какъ!.. Но вашъ батюшка...
лупза . Мои батюшка —  да! а я — нетъ!.. Вы, пожалуйста, не 

сердитесь не меня.., Я думаю вы видели сей-часъ... вотъ здесь 
спделъ молодой человекъ... 

торси . Г. Блюмъ?
луиза. Да, онъ. Я съ впмъ вмЪсте,воспитывалась, выросла 

на его глазагь... и опъ меня любитъ... Сей-часъ, какъ вы со 
мной разговаривали, онъ былъ самъ не свой... Такъ грустно 
смотрелъ на меня... Если я выду за другаго, онъ будетъ нес- 
частенъ на всю жизнь, даже, можетъ б ы т ь , умретъ съ 
горя... Теперь пы,надеюсь, сами видите, что я изъ сосградан1я 
къ человечеству пе могу быть вашею женою.
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торси . А, та к ъ  вотъ что!.. Да, вы правы! Брагодарю 
васъ за откровенность, постараюсь оправдать вату  доверен
ность... Успокойтесь, я никогда не пользовался чужою собствен- 
ностйо п г. Блюмъ не умретъ съ горя. (Блюмъ входить р а с -  
троепиый, съ досадой растворяешь двери). 

лупза. А хъ, Боже мой! это онъ!

Я  В Л Е Н 1 Е X X II.

ТежЕ, Блюыъ.

блюмъ , (про себя). Вместе/.. Такъ это правда!.. Несчастный 
Блюмъ!.. Извините мамзель... илп лучше мадамъ... Впжу, что 
вашъ батюшка не обмапулъ меня... Дай Богъ вамъ счаЫя!.. Я 
иришелъ васъ поздравить п проститься. 

луиза. Какъ проститься?
блюмъ . Да-съ, проститься, потому что черезъ десять минутъ 

я сяду на MepKypia и уплыву въ Индио.
л у и з а . Вы хотите отъ пасъ уехать г. Блюмъ?... 
б л ю м ъ . Да, хочу-съ! . Вы выхолите замужъ за г. Торсп,’ ста

до быть ему и ехать туда нельзя, а прикащпкъ нуженъ, я ужъ 
ваписалъ объ этомъ вашему батюшке, проснлъ его убедитель
но, чтобъ онъ меня туда отправплъ.

луиза . Да для чего-же вамъ такъ хочется? 
влюмъ. Гмъ!.. Для чего!.. Для того, что тамъ я буду жить 

одинъ, пикого не увижу п буду счастливъ-.. вотъ для чего!.. Да 
зачемъ вы меня спрашиваете, мамзель Луиза, какъ будто вамъ 
меня жалко! Я знаю, что мой отъездъ необходимъ для вашего 
счаст1'я... Прощайте сударыня! (идешь),

луиза . г. Блюмъ! — останьтесь! Я  этого хочу! 
блюмъ , (про себя, остаповясь). Она этого хочетъ.. При

творщица!..
луиза , (подходя къ Торси). Впдпте-лп, что  съ нимъ?.. Я 

надеюсь на одпихъ васъ.
блюмъ , (про себя). Вотъ для чего меня остановила!.. 
торси , (въ сторону). Въ самомъ дел!;, бедный!.. Онъ-же 

нолюбилъ прежде меня.
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луизл. Вы по захотите сделать меня несчастной?., 
topcu . О, можете-ли вы  это думать!..
л у п з л . А если согласитесь на то, чего я отъ васъ требую, 

то я вамъ буду вечно благодарна, вы во-мпе найдете всегда 
вернаго друга,

topcu . Я постараюсь это заслужить! (въ сторону).  Если я 
теперь устрою бракъ двухъ лобовниковъ, то это когда-нибудь 
поможстъ и моему счастпо!.. Вашу руку, г. Блюмъ!

б л о м ъ . Нетъ, ужь за ч е м ъ -ж е  г .  де Торси, я простои прп- 
кащнкъ, а вы баронъ!.. (<махпувъ рукой.) Уйти лучше1., (и- 
детъ къ дверлмъ.)

луизл, (ка Торси.) Время дорого, поспешите! 
topcu . Ciio минуту уезжаю... (Блюму.) Останьтесь здесь п 

нп слона!.. (Блюмъ подходитъ; 'Торси обращаясь къ обоимъ.) 
Когда ворочусь, то желаю найдтп васъ совершенно счастливы
ми; другой награды не хочу! Прощайте! (уходит ь.)

Я В Л Е И I Е X V III.

Л у и з а , Б.помъ.

б л ю м ъ . Что это опъ сказалъ, когда ворочусь?.. 
л у и з а . Да, онъ уезжаетъ. 
б л ю м ъ . Куда это? 
л у п з а . В ъ  Индио.
б л ю м ъ . Въ Ипд1ю?.. О пъ едетъ въ Ипдйо, тогда, какъ я 

сейчасъ ваппсалъ г. Боплану, что я сэмъ поеду? Нетъ ужъ 
иачто-же, я ппкогда не былъ обманщикомъ (идстъ къ двери.) 
Милостивый государь, остановитесь.

луиза , (удерживал ею .)  И другой туда-же!.. Останетесь -  ли 
вы, г. Блюмъ?!..

б л ю м ъ . Да какъ-же мне остаться, мамзель Лупза! За что-жъ 
опъ займетъ мое место!..

луизл. Большая беда!.. Ну, а вы займите его...
Б.ПОМ7». Какь его?
луизл. Ну да, его!.. А хъ , какой у васъ дурной характеръ, 

г. Блюмъ, къ чему быть такпмъ скрытными?.. Ну, скажите са-



мп, чтобы съ памп было, еслибъ я пе имела голопы за двухъ. 
Наладили одно: поеду въ Индио, поеду въ Нндпо!.. Ily, да
поезжайте!.. Кто вамъ мешаетъ, а я выду за ыужъ за г. 
Торси...

б л ю м ъ . Ну, а я тогда умру съ горя! 
л у п з а , (съ нампретемъ.) Не умрете!.. 
б л ю м ъ . А н ъ  умру, ей Богу, умру!.. 
л у п з а , (такоюс.) Да отъ чего это, скажите пожалуйста? 
б л ю м ъ . Отъ того... что я васъ люблю, мамзель Луиза, п 

всегда любилъ... не сердитесь па меня, право это делалось такъ, 
что я п самъ пе замечалъ, я очень виноватъ передъ вамп, 
мамзель Луиза/ (Луиза протягиваеп1ъ руку Блюму.) Что это. 
Боже мои! (Блюмъ хватаетъ у Луизы руку и цтълуетъ.) Это 
значптъ, что н вы? (падаетъ па колгыш) Мамзель Лупза 1

л у и з а , ( про себя.) Накоиецъ!.. Ну, ие безъ тр у д а -ж е ! . .
(входить Бопланъ.) 

б л ю м ъ . Вашъ батюшка!.. (пристдаетъ, [Луиза закрываетъ
его собою.)
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Я  В Л Е Н I £  X IX .

Т е ж Е ,  Б о п л а н ъ .

б о п л а н ъ , (въ дверлхъ.) Бежать скорей! Остановить его!.. Я 
не хочу и слышать, чтобъ онъ уехалъ, надо сойтп съ ума, 
чтобъ вздумать таыа глупости. 

л у п з а . Что оиъ?
б о п л а н ъ , (не в идя Блюма, Луизть.) Представь, Блюмъ напв- 

салъ мне сейчасъ, что опъ тебя любптъ п потому хочетъ 
отсюда уехать... Каково безумство?.. (слыгиенъ пушечный выс- 
тргълъ.) Ну! это енгналъ съ корабля! онъ отиравился копчено!.. 
Ахъ, несчастный!.. Теперь, когда мы съ нимъ свидимся... (у- 
видя его.) Что а вижу?..

б л ю м ъ , (растерявшись.) Это я, г. Бопланъ! 
б о п л а н ъ . На коленахъ передъ Луизой?.. А  баронъ... мой на

реченный зять?
луиза . О нъ  теперь въ открытомъ морЬ.
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бопланъ. Въ открытомъ море?.. (показывая на Блюма.) А 
онъ?

луиза . Онъ остался .
в о п л а н ъ . Осталса? А! такъ Блюмъ?..
луиза . Ну, да!
бопланъ . Да для чего-жь не сказали мн* этого прежде? 
луи за . Отъ того, что не было время... 
бопланъ . Ну, слава Богу, теперь кончено!., А  этого бедна- 

го барона мне право жаль! Въ открытомъ мори тогда, какъ 
за мпнуту... А видь все наделалъ самъ Блюмъ, онъ носоветовалъ 
мн* вмешаться въ это!..

луиза . И т ы  сердишься на него?..
бопланъ . О, ннсколько! (берете за руку Блюма.) Я его ис

тинно люблю, это мой самый верный другъ и съ настоящей ми
нуты сынъ самый любезный!.. (Луизгь.) Ну, скажи мнЬ теперь, 
точно ли это онъ, чтобъ опять не ошибиться ? 

луиза . (обнимая его.) Да, милый папа! 
бопланъ , (кг Блюму, показывая на Луизу.) Она -  лн? 
блюмъ . А х ъ , Г осподи! Да къ чемужъ и спрашивать! 
бопланъ . Ну, когда н*тъ больше недоразумевШ, то я васъ 

нынынвШ вечеръ и обвенчаю.
блюмъ  и луиза . Боже мой! Какое счаспе!..  
бопланъ . Да, д*тп мои, теперь наше счасие несомненно... 

(Блюму.) Ты будешь мужемъ! (къ Луизгь.) Ты женою, а а от- 
цомъ самымъ счастливымъ!.. Но помните одно: въ—жизин надо 
быть очень осторожнымъ и осмотрптельнымъ... часто мы зат
рудняемся тамъ, гд* нетъ нпкакпхъ препятствШ, вотъ напрп- 
ы'Ьръ, какъ нынче— вся беда была отъ того, что плохо объ- 
яспплись.

К О Н Е д  ъ .


